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Lookbook

eve in paradise steht für hochwertige Mode 

und zeitlose Styles. Dabei zeigt sich unser 

Contemporary-Label feminin und sportiv. 

Designed with Love, um die individuelle 

Schönheit ihrer Trägerinnen selbstbewusst 

und lebensfroh zu unterstreichen.

Wir vereinen Mode und Nachhaltigkeit. Für 

unsere Kollektionen verwenden wir feinste 

Naturmaterialien, die für ein unverwech-

selbares Hautgefühl, perfekte Passformen 

und langlebige Lieblingsstücke sorgen.

Entdecken Sie eve in paradise.

eve in paradise stands for high quality fa-

shion and timeless styles. Our contempo-

rary label is feminine and sporty. Designed 

with Love, to underline the individual beau-

ty of its wearers self-confident and full of life. 

We combine fashion and sustainability. For 

our collections we use the finest natural 

materials, which ensure a distinctive skin 

feeling, perfect fits and long-lasting favor-

ite pieces.

 

Discover eve in paradise.        ,kjkljöjopkö     

 

Herbst-/Winterkollektion

2023

see it. feel it. love it.

autumn/winter collection
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unexplored  spaces
july 2023

So energetisch und farbenfroh wie der Früh-

herbst, präsentiert sich unser feminines Kol-

lektionsthema „Unexplored Spaces“ mit har-

monierenden Beere- und Grüntönen. Die 

Variationsbreite an Strick bietet die perfekte 

Grundlage für schöne Layeringlooks. Die Kom-

bination aus Paisley, 70s, Streifen und Batik 

entfaltet sich in unseren abstrakten Prints, die 

in eine Welt abseits des Alltags entführen. |As 

energetic and colorful as early fall, our feminine col-

lection theme “unexplored spaces” presents itself 

with harmonizing berry and green tones. The va-

riation of knits offers the perfect base for beautiful 

layering looks. The combination of paisley, 70s, stri-

pes and batik unfolds in our abstract prints that take 

you into a world away from everyday life. 

Dress 1013-23620
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Dress 1003-23521
Cardigan 1003-23522

Cardigan 1004-23530
Blouse 1013-23621

Trousers 1016-23651

Cardigan 1003-23522
Sweater 1003-23520

Skirt 1003-23523
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Cardigan 1008-23570
Blouse 1011-23600

Trousers 1016-23651

Blazer 1016-23650
Trousers 1017-23660

Sweater 1008-23573
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Sweater 1007-23560

Cardigan 1005-23541
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urban.femininity

Cardigan 1009-23581
Dress 1014-23630

Sweater 1008-23572
Blouse 1014-23631



Im Vordergrund unseres farblich intensivsten 

Kollektionsthemas „Global Adventures“, steht 

die Strahlkraft, welche die Natur im Herbst mit 

sich bringt. Leuchtende Farben wie Chilli und 

Pink werden mit neutralen Farben wie Sand 

und Creme kombiniert und erwecken somit die 

Lebensfreude auch an trüben Herbsttagen. Die 

Kombination aus abstrakten Mustern und neu-

en Silhouetten ermöglicht eine unkomplizierte 

Wandelbarkeit. |The focus of our most color-in-

tensive collection theme,  “global adventures”, is 

the radiance that nature brings with it in autumn. 

Bright colors, such as chili and pink are combined 

with neutral colors, like sand and cream, and thus 

awaken the joy of life even on gloomy autumn days. 

The combination of abstract patterns, with new sil-

houettes allows for uncomplicated changeability. 

global  adventures

august 2023
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Coat 1036-23850
Sweater 1024-23731
Trousers 1037-23860
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Sweater 838-22280

Dress 911-23010
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Cardigan  1029-23782
Blouse 1035-23843

Skirt 1028-23771

Blouse 1034-23830
Trousers 1032-23811

Sweater 1023-23721
Trousers 1037-23860
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Sweater 1021-23700
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Sweater 1029-23783
Dress 1033-23820



Sweater 832-22221 | Trousers 846-22360
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Sweater 1029-23783
Trousers 1027-23762

Slipover 1027-23760

Dress 1033-23820 

Sweater 1023-23721
Trousers 1037-23860
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Cardigan  1026-23750
Sweater 1029-23783
Trousers 1032-23811

Sweater 1025-23742



PLANT-MY-TREE®

Make paradise last. Make paradise last. 
Save your style. Save your style. 
Save the future.Save the future.

Seit 2020 beteiligen wir uns zusammen mit unserem Partner 
PLANT-MY-TREE® am Umwelt- und Klimaschutz in Deutschland. Ein 
aktiver Beitrag zum CO2-Ausgleich ist eine wichtige Maßnahme, um 
die Umwelt unseres Planeten langfristig zu schützen und folgenden 
Generationen eine lebenswerte Welt zu hinterlassen.
Ein einziger Baum kann pro Jahr mit seiner Fotosynthesefunktion 
ca. 22 kg CO2 in Sauerstoff umwandeln. Ein Ökosystem, das im 
Zusammenspiel mit der Artenvielfalt von Tieren und Pflanzen 
maßgeblich die, von Menschen verursachte, Klimaschädigung 
eindämmen kann und zudem lebensnotwendig ist.

Inzwischen haben wir gemeinsam mit Ihnen schon 1.714 Bäume 
gepflanzt.

Umwelt- und Klimaschutz sollte für uns alle eine Herzensangelegen-
heit sein.

Jeder Baum zählt! 

|Since 2020, we have been making an important contribution to 
environmental and climate protection in Germany together with our 
partner PLANT-MY-TREE®. An active contribution to CO2 offset-
ting are important measures to protect the environment of our pla-
net in the long term and to leave a livable world for future generations.
A single tree can convert approx. 22 kg of CO2 into oxygen per year with 
its photosynthesis function. This is an ecosystem that, together with the 
biodiversity of animals and plants, can significantly curb the 
climate damage caused by humans and is also essential for life.
 
Together with you, we have now planted a total of 1,390 trees.
 
Environmental and climate protection should be a matter of the heart for 
all of us.
 
Every tree counts! 
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frostw
ork

Erfrischend wie ein klarer Wintertag spiegelt 

das Kollektionsthema „Frostwork“ die frostigen 

und schimmernden Landschaften wider. Eine 

zurückhaltende Farbpalette aus pastelligem 

Rosa, Blau und Grau unterstreicht die Reduk-

tion auf das Sinnliche. Zeitlose und kuschelige 

Klassiker mit geometrischen und floralen Mus-

tern versprechen, ein perfekter winterlicher 

Alltagsbegleiter zu sein. |Refreshing, like a clear 

winter day, the collection theme “frostwork” ref-

lects the frosty and shimmery landscapes. A restrai-

ned color palette of pastel pink, blue and gray un-

derlines the reduction to the sensual. Timeless and 

cozy classics with geometric and floral patterns 

promise to be a perfect winter everyday compa-

nion. 
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Cardigan 1044-23931

september 2023
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Sweater 1039-23880

Sweater 1039-23880
Trousers 1054-240330

Cardigan 1044-23931
Skirt 1044-23932
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Slipover 1047-23960
Blouse 1051-24003

Trousers 1054-24031

Slipover 1047-23960
Blouse 1049-23981
Trousers 1054-24030

Cardigan 1048-23970
Blouse 1051-24001

Sweater1042-23910



f inest.natural.qual i ty
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Vest 1038-23871
Dress 1051-24002
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Dress 1051-24000
Blouse 1049-23980

Vest 1038-23871
Blouse 1052-24010

Trousers 1054-24030



Sweater 1041-23901
Trousers 1054-24030



CUSTOMER SERVICE

SALES GERMANY

SALES INTERNATIONAL
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SHOWROOMS ADDRESS CONTACT DETAILS AREA

Modeagentur Nicole Richter 
Nicole Richter

Fashionparc Dreilinden
Heinrich-Hertz-Strasse 1B
D-14532 Kleinmachnow

Phone: +49 (0) 33203 33 93 10
Mobile:+49 (0) 175 695 01 25
Fax:      +49 (0) 33203 33 93 20
E-Mail:   n.richter@richter-mode.de
Web:    www.richter-mode.de

Mecklenburg-Vorpommern, 
Brandenburg, Berlin, Sachsen, 
Sachsen-Anhalt, Thüringen

Modeagentur Katja Lorenz 
Katja Lorenz 

Modering 11
EG, Raum 015
D-22457 Hamburg

Phone:  +49 (0) 40 219 846 00
Mobile: +49 (0) 172 406 37 80
Fax:       +49 (0) 40 219 853 54
E-Mail:  office@katjalorenz.de
Web:    www.katjalorenz.de

Niedersachsen, Schleswig-Holstein,                              
Hamburg, Bremen

Modeagentur 
Susan-Lee Dreier
Susan-Lee Dreier

Kaiserswerther Straße 142
2. Etage
D-40474 Düsseldorf

Phone: +49 (0) 211 902 269 50 
Mobile:+49 (0) 172 405 81 01
Fax:      +49 (0) 211 902 269 51
E-Mail:  susan-lee.dreier@gmx.de
Web:    www.modeagentur-susan-lee-dreier.de

Nordrhein-Westfalen

Christiane Bohres 
Modeklarheit
Christiane Bohres

Haus der Mode, Turm 
7. OG, Raum 750
Frankfurter Straße 70-72
D-65760 Eschborn

Phone: +49 (0) 6196 43 511
Mobile:+49 (0) 174 346 69 31 
Fax:      +49 (0) 6196 482 422
E-Mail:  christiane.bohres@modeklarheit.de
Web:    www.modeklarheit.de

Hessen, Saarland,
Rheinland-Pfalz

Modeagentur  
Mona Wuschech
Mona Wuschech

Freudenberger Haus
Karl-Weinmair-Str. 5
D-80807 München

Phone: +49 (0) 89 356 538 12
Mobile:+49 (0) 172 271 73 77
Fax:      +49 (0) 89 350 407 19
E-Mail:  mona@modeagentur-wuschech.de
Web:    www.modeagentur-wuschech.de

Bayern

perfect details - 
Modeagentur Reiner Renz
Reiner Renz & Daniela Wende

Mahdentalstrasse 108 
HDK 1, 2. OG, Raum 01
D-71065 Sindelfingen
 

Phone: +49 (0) 7031 429 04 53
Mobile:+49 (0) 160 905 126 58
E-Mail:  reiner@perfect-details.de
Web:    www.perfect-details.de

Baden-Württemberg

SHOWROOMS ADDRESS CONTACT DETAILS COUNTRY

Eigner Textilagentur
Roswitha Eigner  

Brandboxx Salzburg 
1. OG / Raum C1
Moosfeldstr. 1
A-5101 Bergheim

Mobile: +43 (0) 664 432 35 99
E-Mail:   office@eignertextilagentur.at
Web:     www.eignertextilagentur.at

Austria

Amanda Knights Fashion 
Agencies Ltd
Amanda Booth

338 East Lancashire Road
Swinton
UK-Manchester M27 0LJ

Phone: +44 (0) 7801 979 682 
Mobile: +44 (0) 161 236 44 55
E-Mail:   sales@knightsfashion.co.uk
Web:     www.knightsfashionagency.co.uk

UK

PS Trade
Pietro Salvetti

Industriestr. 57
CH-8152 Glattbrugg

Phone: +41 (0)44 811 90 20
Mobile: +41 (0) 79 204 81 39
E-Mail:  pietro@pstrade.ch
Web:    www.pstrade.ch

Switzerland

Majka Reinhardt Sp. z o.o.
Majka Reinhardt

ul. Jodłowa 9
PL-83-330 Glincz

Phone:  +48 (0)58 733 07 91  
Mobile: +48 (0)602 311 511
Fax:       +48 (0)58 685 88 13
E-Mail:   majka@majkareinhardt.pl
Web:     www.majkareinhardt.pl

Poland



Senatex GmbH
Am Pferdemarkt 61B

D- 30853 Langenhagen
+49 (0) 511 - 899 593 - 0

info@eve-in-paradise.de

www.eve-in-paradise.de


